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Caderno de Especificagoes

Nome do produto:

Lentes:

Cor:

Filtrar:

Oculos de sol Protegéo UV:

Cor do quadro:

Versao:

Versao Bluetooth:

Distancia de transmisséo:
Capacidade da bateria de 6culos:
Tempo de uso:

Tempo de carregamento dos 6culos:

Resisténcia a agua:
Cancelamento de ruido ambiente:
Entrada:

Conexéao de recarga:

Aplicativo de tradugéo:
Requisitos do aplicativo:
Caixa:

indice

1x par de 6culos

1x cabo USB C de carregamento Y
1x Brochura de instrucdes

1x pano de limpeza

1x Guia do Usuario

Série SonaVue HWAs
Lentes Fotocromaticas
Limpar através de cinza
Luz Azul

Cat. 2

Acrilico Preto Brilhante

1.0

54

212m

110 mAh x 2

+/- 1 horas Streaming ou

+/- 9 horas chamadas

1,5 horas

IP 54

2 Microfones Beamforming para chamadas
5V 1A

Ligacdes magnéticas através de um cabo
USBy Tipo C

Al Cool / AIP

iOS 13 ou Android 14.0 em diante

Caixa protetora desdobravel / dobravel

HARMONIX

INTRODUCAO

Parabéns por escolher um par de éculos de audio SonaVue HWA. O guia a
seguir oferece informacdes sobre como tirar o melhor proveito dos éculos.

Introducao

Templos Botao

Luzes
indicadoras

- Area de toque

¥ Pontos de
carregamento

Microfones
’ Falantes

Moldura Lehtes Dobfadiga
frontal

Niveis de carregamento e poténcia

Os 6culos sao carregados usando um cabo USB Tipo C em forma de Y.
Ligue o cabo ao cabo de carregamento SonaVue e alinhe os conectores
magnéticos a estrutura. O cabo foi concebido para se retrair para facilitar o
carregamento de forma eficaz.

Ao carregar os LEDs da luz indicadora mostrardo VERMELHO, uma vez cheias
as luzes LED se desligarao.

1x cabo USB C de 1x Brochura de instru¢des
carregamento Y

Luzes vermelhas durante o carregamento o { <j @

Desliga-se quando esta totalmente carregado 8] T/

1x par de 6culos |

Aviso de bateria fraca
Os 6culos anunciarao “Battery Low” quando precisarem de recarga. Os 6culos
desligam-se no 32 aviso de aviso e requerem carregamento completo.
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1x pano de limpeza 1x Guia do Usuario



POWERINGON EMPARELHAMENTO PELA PRIMEIRA VEZ
Para ligar os 6culos, pressione os dois botdes embaixo de cada templo por 3 =)
segundos ao mesmo tempo.

Ligue os 6culos de IA e mantenha-

se perto do dispositivo inteligente ou '\\

computador. N @®ON
N—

Abra as definicdes no seu dispositivo,

®@)|
o6

ligue o interruptor bluetooth no centro de
controlo. '
B©)E)(=)
o /
Auto Ligue depois de carregar // \\
Os 6culos ligam-se automaticamente depois de o cabo de carregamento ser
remOVidO < Settings  Bluetooth
Pesquise e clique nos detalhes do ( Biuetooth ©]
produto SonaVueHWA, vocé ouvird Vi Bt Seringe s apen
‘conectado’ uma vez bem-sucedido. OTHER DEVICES
[ SonaVueHWA Connected @ ]

Se emparelhar com outro dispositivo, deve desligar (ndo esquecer) o
DESLIGAMENTO dispositivo do dispositivo atualmente emparelhado. Como alternativa, desligue

Para desligar os 6culos, pressione os dois botdes embaixo de cada templo o Blustooth no dispositivo atual.

por 3 segundos ao mesmo tempo.

Os 6culos desligam-se automaticamente se a ligagao Bluetooth se perder por
mais de 3 minutos.

Os 6culos também se desligam durante o carregamento. SonaVueHWA

HARMONI e T HARMONI}



CHAMADAS
TELEFONICAS

Atender chamadas

Cligue no botao abaixo
de qualquer um dos
templos.

Desligue chamadas

Clique duas vezes L/R

K O
Clique em qualquer um dos @
botdes uma vez

em qualquer um dos
botdes sob o templo

M\ Clique duas vezes em qualquer @
um dos botdes

Rejeitar chamadas

Pressione e segure por 2
segundos ')

Mantenha pressionado
qualquer um dos
botdes sob o templo
por 2 segundos.

M\ Pressione qualquer um dos Q
botdes 3 vezes

TIRAR FOTOS COM-
CAMERA ou SELFIE

‘n ,-5 @
Cligue no botao abaixo
de qualquer templo 3x. L/R
ASSISTENTE DE VOZ

Mantenha pressionado
qualquer um dos
botdes sob a témpora

por 2 segundos para
ativar o assistente

de voz. (ndo pode . @
ser usado quando os

Pressione e segure por 2 @
segundos

Oculos estéo a receber
chamadas telefénicas)

HARMONIX

harmonix.is
harmonixhearing.com

CONTROLO DE VOLUME

Aumento de volume
Deslize rapidamente para
a frente no touchpad

esquerdo do templo.

Reducao de volume
Deslize rapidamente

para tras no touchpad L

@}- Deslizar para a frente @W

esquerdo do templo.

==
@ Deslizar para tras

CONTROLO DE VIA

Préxima Faixa
Deslize rapidamente para a
frente no touchpad direito

do templo. R

Ultima Faixa

-
{'D Deslizar para a frente @ ‘

=
{"j Deslizar para tras @ ‘

Deslize rapidamente para
tras no touchpad direito da
témpora.

REPRODUZIR/PAUSAR

Pressione o botao sob o
templo para reproduzir ou

pausar.

'@ Pressione uma vez @ / @

harmonix.is
harmonixhearing.com
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Al Cool/AIP App Subscription - Incluido

VIP Subscription Incluido

Obrigado por comprar os éculos de audio SonaVue.. Incluido no
produto esta uma assinatura do software de tradugéo Al Cool/
AIP.

Descarregue a APP a partir do link e simplesmente abra
e emparelhar através das suas definicdes de Bluetooth se o
dispositivo ndo foi encontrado imediatamente.

Registe-se por e-mail
Para usar o software, € necessaria uma conta de e-mail. Um coédigo
de verificagdo serd enviado para o endereco de e-mail, por favor,
adicione-o rapidamente para garantir a ativagdo. Os auscultadores
estéo ligados pelo nimero do modelo e, em seguida, pelo
endereco MAC do dispositivo.

Se desejar, os dados pessoais podem ser adicionados pressionando o
avatar e o ID de usuario desvinculado.

Os servigos de tradugado sao acedidos através do botédo “Interpretagéo
Simultanea”.

Al Cool requer um servigo de dados ativo (preferencialmente 5G) ou
conexao Wi-Fi para traduzir.

1450 atl 56

o wnites & German (Germany)

Tradugao Simultanea
A Tradugao Simultanea usa tecnologia de IA que extrai da nuvem. Ha

um ligeiro atraso dependendo do desempenho do seu dispositivo e da
velocidade da ligagc&o. Permita que o dispositivo e os fones se conecte|
e iniciem a tradugao antes de abrir o didlogo.

Pressionar cada lado trard a tona as escolhas de idioma.

Pressione o botéo verde do microfone para iniciar o servigo de audicao
e tradugao.

Pressione o botdo vermelho para parar.
Escolha os seus idiomas

Escolha os idiomas para os quais deseja traduzir no cabecalho e, em
seguida, escolha como deseja que a tradugéo produza. Existem 3
opgdes.

Pressionar o botéo do alto-falante na parte inferior da tela para alterar o

tipo de traducgéo. \ J—
=

HARMONI e

Armazenamento e Manutencao

- Este produto deve ser armazenado em local fresco e seco. Temperatura de funcionamento entre
0~452 C.

- Mantenha o produto longe de fontes de calor, gases combustiveis e outros liquidos de limpeza/
corrosivos. Evite a exposicado prolongada ao sol e o uso/colocagdo em qualquer local de alta
temperatura.

- Pare de usar este produto imediatamente se alguma pega estiver danificada ou produzir fumaga,
calor ou cheiro de queimado.

- A parte do alto-falante deste produto ndo € a prova d’agua, mas € projetada para ser usada

em condigdes normais de operagao. Nao foi especificamente concebido para desportos de
contacto, podendo ser impactado, molhado ou imerso em agua.

- O cabo de carregamento deste produto néo é impermeavel. Nao exponha o estojo de
carregamento a quaisquer liquidos.

- Limpe os auriculares com um pano seco e macio.

- Apds armazenamento prolongado, recarregue antes de usar.

Observagao
O design e as especificacoes estado sujeitos a alteragdes sem aviso prévio. Para obter as
informagdes mais recentes sobre empresas e produtos, visite www.harmonix.is

Danos auditivos
Ouvir audio em volumes excessivos pode distorcer o som e aumentar o risco de danos e perda
auditiva.

FCC
ID da FCC: 2BTI6-HWA

Cuidado da FCC

Quaisquer alteragdes ou modificagdes nao expressamente aprovadas pela parte responsavel
pela conformidade podem anular a autoridade do usudrio para operar o equipamento. Este
dispositivo esta em conformidade com a Parte 15 das Regras da FCC.

O funcionamento esta sujeito as duas condigdes seguintes:

(1) este dispositivo ndo pode causar interferéncias prejudiciais, e

(2) Este dispositivo deve aceitar todas as interferéncias recebidas, incluindo interferéncias que
possam causar um funcionamento indesejado.

Declaracao da FCC

Este equipamento foi testado e considerado em conformidade com os limites para um
dispositivo digital de Classe B, de acordo com a parte 15 das Regras da FCC. Esses limites sdo
projetados para fornecer protecao razodvel contra interferéncias prejudiciais em uma instalagéo
residencial. Este equipamento gera, utiliza e pode irradiar energia de radiofrequéncia e, se ndo
for instalado e utilizado de acordo com as instrugdes, pode causar interferéncias prejudiciais as
comunicagoes de radio. No entanto, ndo ha garantia de que ndo ocorram interferéncias em uma
instalacéo especifica. Se este equipamento causar interferéncia prejudicial a rececéo de radio ou
televisdo, que pode ser determinada ligando e desligando o equipamento, o usuario é encorajado
a tentar corrigir a interferéncia por uma ou mais das seguintes medidas:

-Reorientar ou realocar a antena de rececao.

-Aumentar a separagao entre o equipamento e o recetor.

-Ligue o equipamento a uma tomada num circuito diferente daquele a que o recetor esta ligado.
-Consulte o concessionario ou um técnico de radio/TV experiente para obter ajuda.

Permonbhearing com HARM O NI 4



Declaracao FCC (cont)

Este equipamento esta em conformidade com os limites de exposi¢ao a radiagcao da FCC
estabelecidos para um ambiente ndo controlado. O utilizador final deve seguir as instrugdes de
funcionamento especificas para satisfazer a conformidade com a exposi¢éo a RF. Este transmissor
néo deve ser co-localizado ou operar em conjunto com qualquer outra antena ou transmissor.

O dispositivo portatil € projetado para atender aos requisitos de exposi¢ao a ondas de radio
estabelecidos pela Comissao Federal de Comunicagdes (EUA). Estes requisitos estabelecem um
limite SAR de 1,6 W/kg, em média, ao longo de um grama de tecido.

Parte responsavel (contato apenas para assuntos da FCC): Harmonix Technologies Inc., 200
Crandon Blvd., Key Biscayne, FL 33149.

Declaracao CE de Conformidade

Harmonix ehf. declara que este produto estd em conformidade com os requisitos essenciais e
outras disposi¢des relevantes da Diretiva 2014/53/UE e todos os outros requisitos aplicaveis da
Diretiva da UE. A declaragao de conformidade completa pode ser consultada em: https://harmonix.
is/pages/doc. O representante da Harmonix na UE é a Harmonix ehf. Reykjavikurvegi 64, 220
Hafnarfjorour, Islandia.

Faixa de frequéncia: 2400-24835MHz
Poténcia maxima de transmissdo: 10 dBm (EIRP)

Declaracao de exposicao a radiacao da Diretiva 2014/53/UE:

Este equipamento esta em conformidade com os limites de exposi¢éao a radiagdo da Diretiva
2014/53/UE estabelecidos para um ambiente ndo controlado. O utilizador final deve seguir as
instrucdes de funcionamento especificas para satisfazer a conformidade com a exposicéo a RF.
Este transmissor ndo deve ser co-localizado ou operar em conjunto com qualquer outra antena ou
transmissor.

O dispositivo portatil &€ projetado para atender aos requisitos de exposi¢ao a ondas de radio
estabelecidos pelo mercado da Unido Europeia. Estes requisitos estabelecem um limite SAR de 2W/
kg em média ao longo de dez gramas de tecido.

REEE Edeclaragao de conformidade

Este logdtipo REEE significa que este produto ndo deve ser eliminado como lixo doméstico e deve
ser entregue numa instalacéo de recolha adequada para reciclagem. A eliminagéo e reciclagem
adequadas ajudam a proteger os recursos naturais, a saide humana e o ambiente. Para mais
informacdes sobre a eliminagao e reciclagem deste produto, contacte o municipio local, o servigco
de eliminacé&o ou a loja onde comprou este produto.

Bateria

ATENCAO

- Substituicdo de uma bateria por um tipo incorreto que pode derrotar uma salvaguarda.

- Eliminacéo de uma bateria no fogo ou num forno quente, ou esmagamento mecéanico ou corte de
uma bateria, que pode resultar numa exploséo.

- Deixar uma bateria num ambiente circundante de temperatura extremamente elevada que pode
resultar numa exploséo ou fuga de liquido ou gas inflamavel.

- Uma bateria sujeita a uma pressao de ar extremamente baixa que pode resultar numa explosdo ou
na fuga de liquido ou gas inflamavel.

- Nao utilize a bateria se esta estiver visivelmente expandida.

Carregamento

- Certifique-se de que os auriculares estdo secos antes de os colocar no estojo de carregamento e
mantenha a porta de carregamento seca antes de carregar.

- Use apenas adaptadores de energia aprovados pelas autoridades relevantes e em conformidade
com os requisitos regulamentares locais (por exemplo, UL, CSA, VDE, CCC).

HARMONI e

Condugao Perigosa

- Tenha em atengédo que a utilizagdo deste produto durante a condugéao ou ciclismo pode violar os
regulamentos em alguns paises ou regides. Verifique e cumpra as leis e regulamentos de transito na
sua area e consulte os reguladores locais.

Irritagdo cutanea

a um ambiente especifico ou o contacto prolongado com sabéo, suor, produtos de protegao UV,
logdes e outras substancias potencialmente irritantes para a pele podem causar reagdes alérgicas.

- Para reduzir o risco de irritacdo da pele, ndo use o produto em nenhuma parte do corpo com lesées
na pele.

- Pare de usar o produto imediatamente e consulte o seu médico se a sua pele desenvolver
vermelhidao, inchago, comichao ou qualquer outra reagao irritante.

Interferéncia eletromagnética

- Néo utilize este produto em locais onde os dispositivos sem fios sdo proibidos (como em
aeroportos e instalagdes médicas locais, etc.), uma vez que pode interferir com outros dispositivos
eletrénicos ou causar outros perigos.

- Alguns dispositivos eletrénicos podem falhar devido a interferéncias de radio deste produto (por
exemplo, alguns equipamentos eletrénicos automaoveis). Entre em contato com o fabricante desses
dispositivos eletrénicos para obter mais informagdes.

- As ondas de radio geradas por este produto podem afetar o funcionamento regular de alguns
dispositivos médicos, como marcapassos, desfibriladores, implantes cocleares, aparelhos auditivos,
etc. Se utilizar qualquer um destes dispositivos médicos, consulte o seu médico e fabricante do
dispositivo médico sobre o servigo de restricdes, ou a loja onde comprou este produto.

Perigo de asfixia
- Mantenha os dculos e o estojo de carregamento longe de criangas e animais de estimagao.

Em caso de ingestao acidental, procure assisténcia médica imediata.

Declaracao de garantia do fabricante: A Harmonix fornece um servigo de garantia internacional
limitado de 12 meses (incluindo EUA) e um servigo de garantia de 24 meses para este produto para
produtos comprados na UE. Para obter informagdes sobre as garantias atuais, visite nosso site:
www.harmonix.is ou entre em contato com seu vendedor.

Garantir a conformidade com todas as leis e regulamentos locais antes de usar este produto.

Link de Atendimento ao
Cliente Harmonix

Harmonix ehf. Harmonix Technologies LLC

Reykjavikurvegur 64, 200 Crandon Blvd.,,
220 Hafnafjordur Key Biscayne,
Iceland FL 33149,

USA
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DECLARAGAO DE CONFORMIDADE DA UE

Fabricante: Harmonix ehf.
Reykjavikurvegi 64, 220 Hafnarfjordur, Islandia

Local de Fabrico: Shenzhen, Provincia de Guangdong, China
Familia de Produtos: Oculos de Audio Harmonix SonaVue HWA
Modelos Abordados: Série SonaVue HWA

Descricao do Produto:

Oculos inteligentes de audio com Bluetooth que incorporam tecnologia
de audio aberto, reproducédo de musica sem fios, comunicagdes de voz
e conectividade com dispositivos moveis.

Cédigos SKU Abordados:

HWAO1-BLK
HWAO2-BLK
HWAO3-BLK 1.0d
HWAO3-BLK 1.5d
HWAO3-BLK 2.0d

e quaisquer modelos derivados que utilizem a mesma arquitetura
eletronica e plataforma radio

Historico de Revisoes

Nao. Data Descrigdo da mudancga Versao
1 2025.09.01 Primeira edicéo V1.0
5 2026.05.15 Numeros dg Certificado VA1

Atualizados

A Harmonix ehf atua como Fabricante Responsavel pelos produtos abrangidos por
esta declaracdo e mantém a correspondente Documentacao Técnica.

Harmonix ehf. harmonix.co
Reykjavikurvegi 64, harmonixhearing.com
220 Hafnarfjordur,

Islandia
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HMX-DoC-SV-HWA V1.1 PT

Normas Aplicadas e Especificacbes Comuns:

e Diretiva dos Equipamentos de Radio (RED) 2014/53/UE

e Diretiva RoHS 2011/65/UE alterada pela Diretiva (UE) 2015/863

e Regulamento REACH (CE) n° 1907/2006

e Regulamento das Baterias (UE) 2023/1542

¢ Regulamento Geral de Seguranga de Produtos (UE) 2023/988

Diretiva dos Equipamentos de Radio (RED) 2014/53/UE Numero do
Certificado: BKC25104375KC

~ 7/

7 N\

Numero do
Documento

Titulo do Documento

EN 301 489-1 Ver.
2.2.3 (2019-11)

Norma de Compatibilidade Eletromagnética (EMC) para
equipamentos e servigos de radio; Parte 1: Requisitos
técnicos comuns; Norma Harmonizada para
Compatibilidade Eletromagnética

EN 301 489-17 Ver.
3.2.4 (2020-09)

Norma de Compatibilidade Eletromagnética (EMC) para
equipamentos e servigos de radio; Parte 17: Condicoes
especificas para Sistemas de Transmissdo de Dados de
Banda Larga; Norma Harmonizada para Compatibilidade
Eletromagnética

ETSI EN 300 328
V2.2.2 (2019-07)

sistemas de transmissao de banda larga; equipamento de
transmissao de dados a operar na banda de 2,4 GHz;
Norma Harmonizada para o acesso ao espectro de radio

EN 62479:2010

Avaliacdo da conformidade de equipamentos eletrénicos e
elétricos de baixa poténcia com as restrigdes basicas
relacionadas com a exposi¢ao humana a campos
eletromagnéticos (10 MHz a 300 GHz)

Harmonix ehf.
Reykjavikurvegi 64,
220 Hafnarfjordur,
Islandia

harmonix.co
harmonixhearing.com



HARMON pH¢ HMX-DoC-SV-HWA v1.1PT )(

Restricao do uso de certas substancias perigosas Diretiva RoHS 2.0
2011/65/Anexo Il (UE) 2015/863, conforme ultima alteragao pela Diretiva (UE)
2017/2102

Numero do Certificado:

Quadros Pretos KTi251104R117C
Standard H Titulo completo
EN 62321-3- Determinacao de certas substancias em produtos eletrotécnicos —
1:2013 Parte 3-1: Triagem — Chumbo, mercurio, cadmio, cromo total e bromo
) total por espectrometria de fluorescéncia de raios X (XRF)
EN 62321- Determinacao de certas substancias em produtos eletrotécnicos —

Parte 4: Mercurio em polimeros, metais e eletronica por CV-AAS, CV-
AFS, ICP-OES e ICP-MS

Determinacao de certas substancias em produtos eletrotécnicos —
EN 62321-5:2013 ||Parte 5: Cadmio, chumbo e créomio em polimeros e eletronica e cadmio
e chumbo em metais por AAS, AFS, ICP-OES e ICP-MS

Determinacgao de certas substancias em produtos eletrotécnicos —
Parte 6: Bifenilos polibrominados (PBBs) e éteres difenilicos
polibrominados (PBDEs) em polimeros por cromatografia gasosa-
espectrometria de massas (GC-MS)

4:2013+A1:2017

EN 62321-6:2015

Determinacao de certas substancias em produtos eletrotécnicos —
EN 62321-7- Parte 7-1: Cromio hexavalente (Cr(VI)) em revestimentos incolores e
1:2015 coloridos protegidos contra corrosdo em metais por método
colorimétrico

Determinacgao de certas substancias em produtos eletrotécnicos —
Parte 7-2: Cromio hexavalente (Cr(VI)) em polimeros e eletronica por
método colorimétrico

EN 62321-7-
2:2017

Determinacao de certas substancias em produtos eletrotécnicos —
Parte 8: Ftalatos em polimeros por cromatografia gasosa-

EN 62321-8:2017 |espectrometria de massas (GC-MS), cromatografia gasosa-
espectrometria de massas usando dessorgao térmica (TD-GC-MS) e
cromatografia liquida-espectrometria de massas (LC-MS)

Requisitos do Produto Optico

Os componentes oticos do produto foram concebidos e fabricados de acordo com
os requisitos da EN ISO 12312-1:2022 e/ou EN 14139:2010, conforme aplicavel a
variante do modelo.

Harmonix ehf. harmonix.co
Reykjavikurvegi 64, harmonixhearing.com
220 Hafnarfjordur,

Islandia
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Declaragao de Conformidade:

Declaramos, sob nossa exclusiva responsabilidade, que os produtos identificados
nesta declaragdo cumprem os requisitos aplicaveis da legislacdo e das normas aqui
referidas. Todos os relatérios relevantes de seguranga, EMC, exposi¢do a RF,
espectro radioelétrico e conformidade ambiental s&o mantidos na Documentagao
Técnica.

Assumimos total responsabilidade pela conformidade deste produto. Os ficheiros

técnicos de construcao estao disponiveis para inspecao pelas autoridades oficiais
europeias competentes.

Assinatura: &‘\

Signatario Autorizado Stuart McAdam

Data: 15 de maio de 2026
Posigao: Diretor de Operagdes (COOQO)
Local: Hafnarfjordur, Islandia

" HARMONI )

Harmonix ehf.
Reykjavikurvegi 64,
220 Hafnarfjordur,

Iceland

Company Number 561123-1870
VAT 157642

\_ www.harmonix.is )
Harmonix ehf. harmonix.co
Reykjavikurvegi 64, harmonixhearing.com

220 Hafnarfjordur,
Islandia
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HARMON /\ HMX-DoC-SV-HWA V1.1 PT )(
Declaracao Global de Conformidade
Regulamentar Harmonix SonaVue
Anexo A - Lentes Opticas
Os componentes oticos do produto foram concebidos e fabricados de acordo com
os requisitos da EN I1ISO 12312-1:2013 + A1 2015 e/ou EN 14139:2010, conforme
aplicavel a variante do modelo.
Modelo Descrigao Tipo de objetiva Standard
HWAOQ01-BLK Oculos de Audio ||Lente Fotocromatica |1EN ISO 12312-
HWAO2-BLK  |Qculosdesol ) oiie Solar Polarizada EN ISO 12312-
audio 1
Lente Fotocromatica EN ISO 12312-
T&AO&BLK Leitor de Audio Leitor progressivo de dioptria 1
' +1.0 EN 14139
Lente Fotocromatica EN ISO 12312-
TQ@AO&BLK Leitor de Audio Leitor progressivo de dioptria 1
' +1,5 EN 14139
Lente Fotocromatica EN ISO 12312-
g\(l)\/dA03-BLK Leitor de Audio Leitor progressivo de dioptria 1
' +2.0 EN 14139
Produto Categoria de objetivas

HWAO1 Fotocromatico
Oculos de sol HWA02
Variantes do leitor HWAQ3

Categoria 0-3
Categoria 3
Categoria 0-3

Além disso, os conjuntos de lentes utilizados na familia de produtos SonaVue HWA
foram testados de forma independente e considerados compativeis:

e ANSI Z80.3:2018

e ENISO 12312-1:2013 + A1 2015

e AS/NZS 1067.1:2016

harmonix.co
harmonixhearing.com
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Caracteristicas de desempenho da objetiva

Protecao UV400

Protecao UVA e UVB
Polarizagéo (quando aplicavel)
Categoria fotocromatica 0—3 (quando aplicavel)
Filtracdo de Luz Azul (quando aplicavel

Resumo do desempenho da objetiva
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dioptria +2.0

Categoria Categoria
Modelo Descrigao Tipo de objetiva de Filtro de
objetivas
HWAOQ01-BLK Oculos de Audio |Lente Fotocromatica Limpo —0 Limpo —0
Dark - 3 Dark - 3
HWAO2-BLK  [Qculosdesol | ohie Solar Polarizada |3 3
audio
Leitor Progressivo ||Leitor progressivo de lente |Limpo—0 |Limpo—0
HWAOD3-BLK 1.0d de Audio fotocromatica +1.0 dioptria |Dark - 3 Dark - 3
. . Lente Fotocromatica . .
Leitor Progressivo : . Limpo—-0 |Limpo—-0
HWAOQ3-BLK 1.5d c Leitor progressivo de
de Audio dioptria +1,5 Dark-3  |Dark -3
. . Lente Fotocromatica . .
Leitor Progressivo : . Limpo—-0 |Limpo—-0
HWAOQ3-BLK 2.0d de Audio Leitor progressivo de Dark - 3 Dark - 3

Anexo B — Requisitos da FCC

ID FCC - 2BTI6-HWA

Conformidade Regulamentar
e FCC Parte 15 Subparte C
e Requisitos de Exposi¢ao a RF da FCC (KDB 447498)

Seguranca
o UL 62368-1
« UL 1642
o UL 2054
« UNS38.3
Ambiente

« RoHS 2011/65/UE
« REACH SVHC
o Proposta 65 da California

Harmonix ehf.
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HARMONI X

Optico ,
e ANSI Z80.3-2018 (Oculos de sol)
o ANSI Z80.17 (Leitores Prontos a Usar)

Anexo C — Referéncia de Documentacao Técnica

Item Referéncia

Relatorio de Teste RED BKC25104375KC

Relatério RoHS (Preto) KTi251104R117C

Relatorio de Testes da FCC BKC25104377KE

Instrugdes do Utilizador Ultima Revis&o

Avaliagao de Risco HMX-RA-SV-001

Especificagdo do Produto Harmonix_SmartGlasses_PRD_v1.1_Junho_2025

Anexo D — Conformidade com Baterias e Transportes
Especificagcao da Bateria

A série SonaVue HWA incorpora uma bateria recarregavel de ides de litio fornecida
pela Zhongshan Jingyu Electronics Co., Ltd.

Modelo da Bateria: 400835

Tipo de Bateria: Bateria Recarregavel de 16es de Litio (1S1P)
Tens&do Nominal: 3,7V

Capacidade Nominal: 110mAh

Energia Classificada: 0,407Wh

Peso da Bateria: 2,2449

Dimensdes da Bateria: 36,69 mm x 8,12 mm x 4,14 mm

Fabricante da Bateria: Zhongshan Jingyu Electronics Co., Ltd.

Morada: Parque Industrial Qiaoguang, Cidade de Nanlang, Cidade de Zhongshan,
Provincia de Guangdong, China

Testes de Transporte UN38.3
A bateria foi testada de acordo com:

Manual de Testes e Critérios da ONU
ST/SG/AC.10/11/Rev.8

Subsecao 38.3

Numero do Relatério de Teste UN38.3: CTB25061100601DO01

Harmonix ehf. harmonix.co
Reykjavikurvegi 64, harmonixhearing.com
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A bateria passou com sucesso em todos os testes de seguranga de transporte
aplicaveis:
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» Simulacao de altitude T.1

* Ensaio térmico T.2

» T.3 Vibracao

* T.4 Choque

* T.5 Curto-circuito Externo
 T.6 Teste de Esmagamento
* T.7 Sobrecarga

* T.8 Disparo forgado

Classificacao de Transportes
Numero ONU: UN3480 / UN3481

Nome de Expedicdo Adequado: Baterias de I6es de Litio
Baterias de 16es de Litio Carregadas com
Equipamento
Baterias de 16es de Litio Contidas em
Equipamentos

A bateria pode ser transportada de acordo com as disposi¢cdes aplicaveis ICAO,
IATA, IMDG, ADR e DOT para baterias de ides de litio.

Transporte maritimo

A bateria qualifica-se para transporte ao abrigo da Disposi¢cdo Especial 188 do
Caodigo IMDG e néo é classificada como mercadoria perigosa restrita quando
embalada de acordo com os regulamentos de transporte aplicaveis.

Documentagao de Apoio

* Relatorio de Teste UN38.3 CTB25061100601D01
* Ficha de Dados de Seguranca de Materiais (MSDS) CTB25061100601D02

Referéncia Técnica de Ficheiro

A documentacédo completa de seguranga das baterias, transporte e seguranga
quimica € mantida no Ficheiro Técnico de Documentagao da Harmonix e esta
disponivel mediante pedido pelas autoridades reguladoras, autoridades de vigilancia
de mercado e entidades notificadas.

Fim da Declaracao
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